Ficha de transcricdo literal/ Cuba/[Moda da passarada/ Quais Quais oliveiras, olivais]

[Moda da passarada]

— Classificacdo dos Versos:

e Cante Alentejano
— Assunto: Sobre relagdo com a namorada, oferendas e enumeracao de passaros
— Palavras-chave: Alentejo, amor, cancioneiro, cante, Cuba, poesia popular, tradi¢éo.

— Regido:
e Distrito: Beja
¢ Concelho: Cuba

. Localidade: Cuba

— Contador:
« Nome: Grupo Coral “Os Ceifeiros de Cuba”
. Data de nascimento: desde 1933

. Residéncia: Cuba

— Video:
*  Entrevista: José Barbieri
« Data de Recolha: Junho de 2007
e Filmagem: José Barbieri
e Local de filmagem: gravado na Taberna do Arrufa, Cuba.
e Cantores: Inacio - Frangédos - Ermelindo - Sarol - Pires - Teixeira - Cipriano - Roque - Machado

(por esta ordem).

— Transcricao:
e Transcritor: Filomena Sousa
« Data de Transcricdo: Dezembro de 2011

. Palavras: 70

— Versao literaria:
e Transcritor: Filomena Sousa

« Data de Transcricdo: Dezembro de 2011

®* Palavras: 70 (sem alterac6es em relacao a versao literal)

Dezembro 2011



Transcri¢6es literais/Cuba/Moda da Passarada

Moda da Passarada

“Namorei uma rapariga,

Pares de meias deu-me dez!

Quais, quais, oliveiras, olivais
Pintassilgos, rouxinais,
Caracois, bichos mois,
Morcegos, passaros negros,
Tarambolas, galinholas,
Perdizes e codornizes,
Cartaxos e pardais,

Cucos, milharucos,

Cada vez ha mais.

Calgasse eu as que calgasse,

Sempre tinha frio nos pés.

Quais, quais, oliveiras, olivais
Pintassilgos, rouxinais,
Caracois, bichos mois,
Morcegos, passaros negros,
Tarambolas, galinholas,
Perdizes e codornizes,
Cartaxos e pardais,

Cucos, milharucos,

Cada vez ha mais.”

Grupo Coral “Os Ceifeiros de Cuba”, Junho de 2007, Cuba
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